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CariTviroe L

1 Despois da coftumada fuperferipeas. 3 O Pualo agradece a Deas por via Aa confo-
fagais a gqual vecehia am todes wfflirenipor Chrifle, aomrospor exempls, 8 Deta
pois conta qual gromde tribulagac em  Afia lhe aconteces. 10 Da qual dlle eva lie
vrado por eragorns deller. 12 Pretefla que em sods finceridade no mundo , privcipabe
mente enire elex comverfan, 15 & que em todis finceridade queria vir & ellens
17 Stja que ainda nai era vindo, 18 Naj parjw Jfua palavra para com elles fos

s € ®ad, 20 Mas gus iodas as promeffas de Dews wo Chriflo fam f5 ¢ amem,
.21 E pie Efpirite fando em ase (a6 cowfirmadas. 33 Pretefla com juraments
- gue dilaton Jua vinda por lbet wad fer carga. :

1 aulo Apoftolo de Jefu Chrito , pclavontadede Deus, eo
P irmab Timotheo, 2 a Igreja de Deus que eftd em Corin»
. tho, com todos os fantos que eftam em toda Achaya
2 ﬁ'I‘t:nhm:s graga e paz de Deus noflo Pac, edo Senhor Jefu
Chnfto. ‘
3 Bendito feja 0 Deus e Paede noffo Senhor Jefu Chrifto, o Pac
de mifericordias , e 0 Deusde toda confolacad :
4 Que nos confola em todas noflas tribulagoés, peraque tambem
{lTamos coniolar a os queeftam em qualquer affliad, com a confo-
a¢ad com que de Deus fomos conlolados. :

5 Porque
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§ Porque affi como em noé“aburidam as affligoens de Chrifto,: af-

G abunda tambem per Chritto nofla conleligas. -

6 Porem (eja que fejamosatribulados, | k] por voffa confolagad,

¢ falvagad , a qual fe produz lofrendo as metmas affligoens que nos

tambem padecemos: Ou feja que fejamos confolados, por vofla cona
{olagad ¢ falvagad{ be. ] : % oo

E nofla efperanga de vosoutros he firme , eftando: cestos que

afi como fois Farticipantcs das affligocns , afli { foés participantes ]

tambem da confolagad. :
8 Porque irmads, nad queremos que ignoress a nofia mbulagas,
ue em Afia *nos aconteceo, que fobre maneira fomos carregados a Ou, Senn
dobre [ noffas ] forgas, de tal modo que cltivemos em duvida da /<
9 Em ranta maneira que tivemos em nos mefmos a fentenga de
‘morte, peraque mad confiemos em nosmefmos, femd cm Deus que
refufcita a os mortos. L .
10 Oqualnoslivron, elivra de tamanha morte: em o qual tam-
bem efperamos queainda [wos ] lLivrard, S

11 Ajudando nos vos tambem com oragad por nos, peraque pela
+ mercé que nos foi feita , por muitas pefloas , por muitos [tamben
fejam dadas gragas por nos outros.

12 Porque efta he noffz gloriagad [« faber] o teftemunho de
nofla confaencia: Que com fimplicidade ¢ incendadede Deus, nad
com fabedona carmal, mas com a graca de Deus, temos converfa-
doemomundo, ¢mayormentetom vofco. -

13 Porque nad vos efcrevemos outras coufas, fenad as que ja con-
beceis, ou tambem reconheceis: E efpero que tambem até o fim as
reconhecereis. L

14 Afli como tambem ja em parte tendes reconbecido , que nos
fomos voffa gloriagad, como tambem vos {ois a nofia no diado Sen-
hor Jefus. : ,

15 E com efta confianca quis primeiro vir a vosoutros , peraque

effeis hua fegundagraga,

16 E por vofla [cidade] pallar a Macedoma : E de .Macedonia
Vir outra vez a vosoutros, efer levado de vosoutros a Judea.

17 Affiquetendoifto propofito, ule: porventura deleviandade? Qu
o que bpenlo, porventura penfo o fegundo a carne, peraque aja em bOvCuide.
my Si, i; ¢ Nad, nao?

18 AntesDeushefiel, que noffa palavra parz com vofco, nadfoi i, e
Naé,_ . Aaa 19 Por-

-
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. 19 Porque.o Filho de Deus Jefu Chnifto, o qual” por -nos entre

vosoutros foi pregade, pormy, eporSilvane, ¢por Timotheo, nad
foiSi, eNad: Masfor Si nelle.

20 ‘Porque todasas promeflas de Deus fam St welle, enelle Amen,

pera gloriade Deus por nosoutros. .

21 Mas o que com vofco nos confirma em Chiifto, ¢ o que nos

ungio, -he Deus.

22 O qual tambem nos fellou, e nos deu as arras de Efpirito em.

noflos coragocs.

23 Mas ea chamo a Deus por teftemunha fobre minhaalma, qué

- atéagoranad vim a Corintho por vos perdoar.
- 24 Nab gque de vofla fé nos enfenhorcemos; poré- fomos ajuda.
¢Ou,Pde doresdevollogozo: Porque < por (¢ eftacs [ empe. ] :
(7 ' '

CarriTuro II

3 0 Apofiole profegue ds dar Yaxai perque até agora & Cerimbo nad era vinde,
. & faber por vefperto gue nad um‘!r:/ﬁu, porens com wlegria com olles queria eftar,
4 Que anses acerca do fornicarso tinba efcrite requere 5 gre T com lagrimas, ¢
por cavidade [rm com elles, & Manda lbes, que por rataé da fua pewitencia o
aviad deve:ebey ¢ confelar, porgue da demafiads trifleza wnad feja o tal confimi-
de. xa No dimais centa come i pregon o Evangelbe em Trows , ¢ defpeis em Mae
cedomsa. 14 Requere que em teda parte fun pregagds para Deus he bom chesro em
os que f¢ falvam, ¢ em o5 que fe perdem. 17 Por razad que em toda parse com

Siucersdade propes. o
1 P._orem ita tenho determinado em mym mefmo, que nad hei
~ - devir outra vezavosoutros com trifteza.

2 Porque fe eu vos contrifto, quem fera lopo o queme alegrard,

a0u, green fenrabaquelle aque por mim for contriftado?

contriftar. .

Jade

E ifto mefmo vos tenho elcrito, paraque quando [ ] vier
nab tenha trifteza dosque avia de ter gozo: confiando em todos vos.
outros, guemen gozo hel geze ] detodos vosoutros.

4 Porque polamuita tribulagad e anguftia do coragad vos efcrevi
com muitas lagrimas, n2d peraque vos contriftalleis, mas peraque
conhecefleis a caridade que tenho abondofamente pera com voico,

s Que fe alguem contriftou; nad me contrifton a4 my, fenad em
parte, avostodos (paraque (o ] nad carrege.)

6 Baftelheaotal eftareprenfab[ feits ] por muitos. .

7 Peraque antes a o contrario { /ke | perdoeis; e confaleis, por-

bOu, Tra- que da demaliada trifteza nad (tja o tal em alguma maneira b con.

e 8 .Polow..
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